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Kongreso
59'a ÂPude

de Esperanto ::'iÏ::-"'
Lsù la konstitucio de Hamburto estas la tasko de la
Libera kai Hanv urbo, en la rpiito de pac() esti
Wranto inter ôiui kontinentoi kaj popoloj. Al ren-
konti§ado, al interparcbdo sen as la nova "Congress
Centrum Hamburg", en kiu la 59a Uniÿercala Kongle-
so de Esperanto kuntgos delegitojn de pli ol 50
nactoj. En ôi liu senco de interpopola kompreni§o
k i de progresigo de Wco, mi bonÿenigas la delegitojn
kai gsstoin de la Universala Kongreso de L:sparanto
en Hamburgo, Io socia urbo malferma al la tuto
mondo.

Peter Schultz
Liua Ltrbestro de la

Libera kaj Hane urbo Hamburg

§chuItz,
ünua ûrbestro
de Hamburg

aL la parto-
prenontoj de

59-a IIK en

Hamburg de

la 27 julio -
7 atgusto 74

Die Sprache des grunen Sterns
Esperanto kennt keine Dolmetscher
Serfln (GDR) Kiel ni jam infofmis en n-ro 11/1971
de Neue Bei:1iner Illustrierte NBI Dle Zeit in Bild
aperis j-ntervjuo kun Rudl Graetz, prezldanto de
Cl Isperanto en (ul-turligo de GDR, sur du biLdpa§oj
kun dlversaj tekstoj. Apude estas la germana teksto
de la intervjuo, kiu 1eg1§as en E-traduko Jene:
Ôu Esperanto havas Sancon, farl§i iam nondllngvo?
I(ieI lnterkonprenigilo nepre, sed §1 ne volas kaJ
ne povas anstatatigiat forpremi naciaJn lingvoJn,
kluj estas nedlsigebie ligitaj kun hlstorio kal kuJ-
turo de ôiu popolo kaj stampitaj per naclaj apar-
ta! o j.
Ôu Esperanto hodiat jam estas lar§skale disvastlg-
ita? - la 58an ,onùËongr""on de Ïa esperantistoj
en Seograd, de kiu ui revenis dun tiuj ê1 tagoj,
vidis 1B4l partoprenintoj eI 41 landoj. tra esperan-
tistoj de Soveta ünio kaj de aliaj social.isnaj 1an-
doj ludis efikan rolon sur tiu ôi nontlkongreso.
Xsperanto, ôar jam tre dlsvastigita, sukcese estas
metata en 1a servon de Ia konuna soeialisna afero.
(Iraduko lat info:aro de Centra laborrondo nsperanto
Tutpa§a kolora bildo montras ges-rojn Graetz kun
1a flago de Esperanto-grupo Bostock kaj Esperanto
libro j .

INTERVlElT

VomWeltkongre8
zuriidr
NBI spraô mit Hmdelsrât
Rudi Gmea, Vorsitzoder dq
Ttntrala Ârbeitskreis
Egpæqto im Kulmôund da
DDR, Mitglicd des Intmatie
nalm Komitm der MEM
(Moodpaa Esp«mtieta Mo-
vado : ÿeltfricdenc-
Espermtistenbweg""g) i-
Weldriedmrat.
Hat Espaaato die Cbanæ, ein-
aal Veltspracbe 4t vadan?
AIs Vestâadigungrhilf ieittel
durdnu, abq e will und karui
nie Nationalapraôen ersæen
oder verdrÀngm, dic uorean-
bar mit Gcsôiôtc und Kultur
eines iedcn Voltes verbwdm
und durdr qatioÂale Bewode-
hciten gçrâgt sind.

Ist Etrytano be*e sùot oeit
oabreitet?
Der 58. VeltkongreB der
Esperantisto in Beograd, von
dem iô diqer Tagc zurück-
kehrte, sah 1M3 Teilnehmq
aus 43 liindera. Die Espem-
ti«m der Sowietruion und der
andam sozialisircfi m Lânds
spielten auô auf diem Vch-
kongre8 eioe wirksame Rolle.
Esperanto wird cfolgreich, da
bcreits so *hi verbreitet,
auô in den Dimst der g+
meinsmen sozialistiedrm Saôe
gestellt.
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ln rappresentanza dèl Gr
ÿeno it senqlofr Àlberlo Del
Neto, tottosegrelatio al lavo-

kal tlo prezenta§,
cia n1veIo unu aju
stlglta.
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L'espranto nelle scuole
nel l,,avoro nella politiea

pri- laboro kaj socialaj aferoj, nemorigis i.a., kialI'unu lingvo komuna a1 êiu;, klu protelJas la vlvon
d.e ôlu; nacial lingvoj, farl§as p1i kaj p1i necesa.rl

îrento (pp) ,f., en 1a pasinta nume-
ffiraportis pri la 44a Itala
Esperanto-Kongreso. Hodiat ni publi-
kigas eltranôaJon el la gazeto
trT,' Adigeil de la 17 sep 71 kua 1a
E-traduko, kiun dlsponigis a1 ni
Georg Chr. Sack, Heidelberg, kiu êe-
estis 1a kongreson:
nBeprezentante Ia reglstaroa, sena-
toro Àlberto Del lÿero, ÿicministro

J organlzataj en lernejoj de
i menorigis pri 1a 'i eêa propono
ruadon en tri klasoj d.e 1a

Cetere 1i certlgls, ke Ia evgluenttaj land.oj celas
forigi la heredltaJn lingvojn de la kolonia periodo
klom estas nefondltal 1a esperoj, enJcond.uki je na-
nacj.an lingvon, kvankan nun §1 §aJne estas disva-

entanto d.e Ia itala registaro substrekls: rrEspera:rto dis-
rapide, precipe fare de kurso

uultnombraj landoj d.e la monclott, kaj 1
t-ro 342t klu projektas Esperanto-inst
mez-1erneJo.

tÊL*tt+*lÊ** ** **** *tt+** **r

{l

Haukell-monto (pp/ena) Cluiare la okclclent-norvegaj espera.::tistoj
Enence-Z-E aâtuno renkonti§as sur Ia montaro inter orienta kaj
okclclenta Norvegujo. Ôi-3are t1u âatata kunveno .sur 1a ljaul<eli-monto
okazls 1a 15 kaj i6 sep, kiu tre bone eukeesis. 6nl rigardis kolor-
fl1non pri 1a Bèograda-UKrprezentlta de 0. îhormodsen kaj kantis
kal danôis je nefôrgesebla rnuziko de Norman Birkeli sur la norvega
inËtrunento"Hardangèrviôono. Sed oni ankarl diskutis pri kluba agado
kaj 1a studado de Isperanto dun klubaj kunvenoj. orggnizanto de 1a
reikonto estas 1a 6kôidenta nlstrikto de Norvega Esperantista ligo
sub sia prezitlantino nlna ]'latland.

ÉSPE.ËÉtNT6 -
.-fitéL {a 'ilâwb{-ELI -
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Proksina
Nekonato

en Frankonlo
trürnberg (pp)
Post gastludado

rrIla Proksima

Polnisdle Sdrauspieler
gastieren in Bamberg
Am Mlttwoù, 3, Oktober, u t0 Uhr,
ûad.a i[ dcr Voltlhoàrôûle B.E-

- berg, BcruIs.h[le, sr8l {00, ctDe' Thê.teraulfiibrur8 tn Espqsto ,trtlDic poltrisôen scüso{plelcr, f,tliÉDobrry6&ÿ-pieDtleÿle mttrZbtS-
niês DobEyDsLy 6pielcr dle Ëhaùc
.,PElrlDa NekoDato.., (EI! BàtltE-
betutrter) vm Aletaadcr 'âidbor-
Bylrhi la dÈ ErlEBrlo.ûberrctrutra
von JeEy Gru.

F Die polnisdEn Schauspieler Msdaûr srch æ ZeIt aul einh Deuldcàfabd-
Tournee. nachdem sie da§.I'heatq-
stück, eine PeBi-ûage über eheli€he
Konflikte, bereits erfolgreidt in de
Vereinigten Staaten und in den Bene-
lux-Làodem zur Aufführung bradt-

sind morgen

sich zu
Hetmt

Polen
aus

Didrt EE dæ&
kuEs Besudr auJ dem

wenlgstens

en Usono kaj Benelukso-1a
Nekonator nun gastas en tr'rankoni.o, 1a nor-
da parto de Bavario. fompreneble temas prl
1a pola teatralo en Esperanto de Aleksande
Scibor-Rylski en la nsperanto-traduko de
Jerzy Grun kaj lud.ata de 1a polaj profesi-
aj geaktoroj Kalina Dobrzynsky-Pienkiewicz
kaj Zbigniev Dobrzynsky e1 Varsovio.
Jarlde l-a 27 aep '13 T)Tezentado okazis en la
luksa klubejo de Ia Esperanto-grupo 1lürz-
burg antat ô. 10 spektantoj. Sajnas a1 rai,

ten. Daak'der gekoEten aætettei-
sdren uDd spmdrli(à€n Leistuns aler
polnisdEn KilÀstler emteten sie sti.â§
viel Beüall, so ru.h vor einigq îa-
gen in 'Wiirzbug.

ke I'Proksiroa Nekonatorrestas 1a plej taûga
teatrajo por 1a Eeperanto-nedio, ôar §i po-
vas esti l-udata antaû mâlgrenda publiko,
kio kreas vivan kontakton lnter la aktoroJ
kaj 1a spektantoj. Kaj fakte tiel okazis en Würzburg. Kelkfoje mi
sentis rnin alparolita kaj partoprenanta en 1a teatraJo, kvazaû. mi
nem estus tiu urseto karesita kaj riproôita de ursinjo. la prezen-
tad.o estis perfekta kaj elstara 1at arta kaj lingva vidpunktoj.
Ilulte da aplarldo da.:nkisal 1a Kalina kaj Zbi-gnlew.
§abate, la 29 sep 73, la teatraJo estle prezentita en Mainz, plierj
prezentadoj okazos ea Ba"rnberg kaj Hanburg. Poate la polal geaktoroj
vojaêos aI Danlando.
En fi]Iürnberger Nachrlchtenr!, 1. okt. JJ (supre maldekstre) taj enf'Frân}lscher îag Vo1ksblattn 2. okt 73 aperis lnfornroj prl J.a pre-
zentado j 1ar1 raporto j de 3I$,, 1a gerraana informservo tle Pilo-Piess.

********************

Varsovlo (pp) Kunlige kun 1a jartrideko de 1a ?o1a ?opola Respubllko
en 1974 Pola Radlo okazigas novan konkurson kun multal premioj, i.a.
dek-tagaj voja§oj tra Pollantlo. Oni devas respondi al-unu et iii ae-
qtandoi. Petu 1a konlrursan informilon de Pola Radio, Esperanto-Redakcio,
P.0.8. 46, PL-00 950 Varsovio. Jam 15 esperantistoj gajais Ia èefpremi-
on.
*lf l++****+**********)t*J+l(lt*lt)tl+******+++t*+*r(rf *****+*J(+******x********

BAA1rE !

Kiu fondaê kune kun 35iara §ardenisto grupon por §ard.enflegad.o
aû. biologian $ardenejon? (i.a. cele perfekti§on en Esperanto
kaj varbadon por 1a Internacj-a lingvo)
Skrlbu al Dieter lübker, Schâferhof, 2081 Appen - êFp
Esperanto- eazetoi estas netataj reprezi- tiun alvokon
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Partoprenu en 1a jarôefkunveno de AGEI, 1a 6 + 7 okt ?J en Biele-
feld, Herforder Str. 45, Llngvoeentro de Ia Universitato
Yizitu la l-i-brostand.on en Rhein-Mose1-HaI1e, f,ob1enz, okaze de 1a
@ana nsperanta tr'ervoJista Àsocio de l-a 5 -7 okt 1973.

fr{lIhi5drü?T{t 0

Nova F-onkurso de ?ola Radio
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(pp)Ï,a serna.ino en la radio

feleîlTol--EâJ
nembroj de !u

!Ckl4o. la du pekinaj
preffiât sen peitu:bo j,

elsendoj ôi-fo;e estis bonege atskulteblaj,
lraj. klare kompreneblaj. Estis 1a irutimaj

informoj pri 1a evoir-ro kaj kresko de 1a êina ekonomio. Oni reqis
raporton prl ta nacia festotago kaj la ôi-okazaj aran§oj en Pekino,
kiun ôeestis lat Ia raporto milionoj da partoprenantoj. Zactebo.
I,a meznoktan elsendon de Zagrebo mi ôl-foje kune kun rcia lïffifâ66ran-
tino Gunda Hofmann atskultis sur parkejo de ta aûtoSoseo reveturante
de VIürzburg a1 Nür:nberg post }a teatra prezentado 'rProksima lîekonatort.
I,a informoj e} Jugoslavio tenis i.a. pri 1a vizito de fa soveta èef-
nlnistro Kossygin et: Jugoslavio. La dua parto de 1a elsendo konsistis
eI respondoj a1 l<oresponCantoj kaj superrigardo de ricevlta-j revuoj.
Ildela atskultanto c1e Zagrebo estas Bruno Gahler, Hamburg. Oni nen-
ciis Pilo-Press }:aj GER, - Berno. Claude Gacond datrigis sj,an j-nter-
vjuon kun 1a §enevà esperanEFE6 Baupierre. tra elriendô apr'rrr-rte èesis.
D-ro À. Baur raportis pri 1a UK en Bèogrado Iat informoj de- la gaze-
tara servo kaj Heroldo de Xsperanto. lat d-ro Baur ne nur Jugoslavio,
sed ankarl Svj.sland.o bone solvis la lingvan problemon interne de 1a
lando. Estas dlferenco inter papero kaj praktiko, kief montras Ia
ekzernplo 3eIgio. Lat 1a preleganto J-a ia §enerala kunveno cle la kon-greso estas teia liaj senvalora, altnlvela estis la 2a lerLerala kun-
veno. San§enda lat li estas Ia formo de 1a kongresa inàtgr;ro kun la
sensignifaj salutvortoj. Yarsovio. T,a Yarsovia programo estj-s arrkat
êi-senajne kiel ku.time riïEilâÏâ-kaj varia.El Ia poti:i1:a ;:,rto:la ekonomi-aj rilatoj inter Ia Eûropa Komuno kaj 1a Konsilantaro por
Reciproka Ekononia He1po, la Taêkenta parolado de Bre3nev pri la
problemoj de paco, 1a lenerala kunveno de UNO kaj la ranciaj i:iter-
paroladoj de politikls'toj e1 Oriento kaj 0kci-dento, 1a oroblenoj Cela araba mondo kaj f sraelo. Sur 1a kultura kampo ntenclincl.:,s l-a Tar-
sovla attuno, }a ironata muzikâ festival-o. Àndrzej pettyn prezenris la
tre interesan kaj §ojigan vortnuzikan elsendon kùn la titôfo rii.enkonto
kun Varsovi.otrdum l:lu- kantis 1a Ï-trubadoro A. Tonecki. ia leterl,esto
ôi-to;e entenis citaJo j el letero j de orientetropa j arlskul ,;a-:rto j, nomo j
bone konataj al Pilo-?ress. Sed arrkaû futba:"o ôi-fo;e furorjs,i-.r 1a
elsendoj kun kone:ttoj pri 1a ludo Poflando - Kimrujo. I,a tr-Ikstrrsoestis sub la signo de funebro! mortls, 47jara, kunlaboranto Ce la E-redakcio, Zbigniew Zsyczynrki (?), akustika prizorqanto l:r.j toroT:aza
re§isoro. Pliaj E-3-croj: CitaJo eI GER 5,,71, intervjuo kun la 1ra-
dukinto de la l-i-brorri.ii estas Pe1értkaj ripeto de jam elsend.itaj j.nter-
vjuo j, i.a. tiu kun la reCaktoro Ce Pilo-Pr.ess pri la cefo cie ,r;iu n-
informbulteno. R0l,i0_. la unua parto, raporto pri 1a 44a ïtala llsleramto-
kongreso estis 56lEge atriebla, sed kian konenci§is Ia Kul-iero oe nspe-
ranto ekestis perturboj, kiuj malebllgis preskarl 1a kompreneblecon.
Tamen mi atdls la informon prl 1a enketa kampan.jo de Inforncer:tro Es-peranto Nürnberg l-at t'Süddentsche Zeitungn.

+*+*+++*+*+

Honoi kaj Nomo-J
irun ka j sen Renorno j

ÿ/erner ÿqiggl

Georg Knaus Blchlberg, gvidas E-kurson por junaj laboristoj de la
federàCia Tervojo.
Karl t'/e11er' , -{ürzburg,

, konata parolisto ôe Tagesschau de 1a Unua Ger.nana
Otto;.sckmack. rrembro de la Senato de lia:rbul'e. fariâis

dE=Zs::eïT-jo'f:ü esell schaft e. ÿ.

dum sia restado êi-somera en San l:a:rcisko,
o inter ôinaj kelnerinoj.estis objetto de l:veref

Catherine kaj ',ii11i:r Schulze , San tr\rancisko, havas granati):enan hun-
don. I,ia nomo estas rrakusativotr.



tigilo
59-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO
27 julio-3 aùgusto 1974 Hamburg, FRGermanujo

Konstanta adreso: Unlversala Kongreso de Esperanto, Nieuwe Binnenweg I 76, Rotter-
dam-3002, Nederlando.

PoStôekkonto de la Kongreso: nlro 62':.337 (nederlanda), aü
Banko de la Kongreso: Amsterdam-Rotterdam Bank, Rotterdam, n-ro 42.69.01 ,444.

Mi ali§as al la kongreso 1aü ia kondiôoj sur

la dorsa flanko kaj laü lajena specifo sen-

das la pagon kune kun 1a ali§ilo al.............

Kotizo
Adopta Kaso

Blindula Kaso

Literatura Kaso

Adoptaj Gepatroj

Entute

per poStmandatô /poStôekkonto/banko *
*pagante per banko bv. aldoni 2,5O gld. pro
la bankkostoj.

Familia nomo, S.ro, S-ino, F-ino (nepre forstreku du)

Hejma lingvo (por statistiki la lingvojn reprezentatajn en la Kongreso)

Lando (en Esperanto).

Naski§ojaro (nur por statistiko - la informo restas konfidenca)..................

Persona nomo de edz(in)o, kiu ali§as samtempe (laü aldonita aparta aliêiio)

Mi estas ôijare individua membro de UEA en kategorio....

Dato de tiu ôi ali§ilo..... .....1 ..........1 .......... Subskribo

Ali§oj estas principe akceptataj §is la 20-a de junio 1974.

Pot uzo de la administracio

Pago

ricevita
Kongreskarto
sendita

Statistikita 2-a Bulteno
sendita

K,L.
sendita



KONGRE§-KOTIZOJ (en gutdenoj) ôis 31.12.1974 ôis lt.g.tgz+ . Gis zo.e Jgtq

1 Kongresano ne mehbro indiÿidua
de UEA . ;

2. Kongresanoindividuâ membro de
UEA kun Jarlibro (MJ) 

:

3. Kongresalo individua membro de
UEA kun Jarübro kaj rewo
"Esperanto" (MA)

4. Edz(in)o de Konglesano en kate-
gorio (l)

5. Edz(in)o de Kongresano en kate-
gorio (2) aü (3)

6, Junulo $s inkluzive 20-jara

7. Uniyersitata studento Eis inkl.
30-jara

8. Blindulo

98,-

68,-

68,60

58,10
,o_

49,-
39,-

1 07,80

92,80

77,80

75,50

65,-
31 ,90

53,90

42,90

t17,60

102,60

87,60

82,30

71,80

34,80

5 8,80

46,80

ATENTIGOJ

Por la limdatoj kaj por aliaj kondiôoj de la kotiztarifo validas la dato de la pago

Kongresano en kategorio I ricevas la revuon ,,Esperanto" dum la tuta kalendara jaro
en kiu okazas.la kongreso.

Universitataj studentoj, por §ui la specialan kotizon, devas sendi kun la ali§ilo ofici-
âlan ateston pri sia universitâtaneco.

Blinduloj, por gui la specialan kotizon, devas sendi kun 1a ali§ilo oficialan ateston de
blindula otganizajo aü de okulkuracisto.

Gvidanto de blindulo rajtas ali§i senpage, sed ne râjtas ricevi Ia kongresan libron.
Infanoj malpli 01 l3-jaraj rajtas ali§i.senpage, se samtempe ali§as.almenaü unu el la
gepatroj. La infanoj ne rajtas ricevi la kongresan libron.

Ali§antoj el FR Germanujo povas sendi sian ali§i1on kun samtempa pago al: 59-a
Universala Kongreso de Esperanto, Schârstr. 26, D-205 Hamburg 80, FRG. Po§tôek-
konto: P.ostscheckamt Hamburg, N-ro 932 09-207.

IN§TRUKCIOJ pri ali§o al la Universala Kongreso de Esperanto:

l. Ciu partoprenanto devas nepre plenigi apartan aliSlon. Se oni ne havas ali§ilon, uzu
samformatan paperon.

2. Donu ôiujn petitajn detalojn. Skribu klare, tajpe aü preslitere. Aligloj ne klare
skribitaj restos netraktitaj.

3. Sendu la alililon kaj la pagon rekte al la U.K. aü al la landa peranto.
4. Pagu nepre al 1a sama instanco, al kiu vi sendas la ali§ilon.
5 . Ali§ilo estos traktika nur post ricevo de la kompleta pago.

6. Por §ui la kategorion 2 aü 3 de la supra kotiztabelo, la membreco al UEA devas
estijam pagita, kiam alvenas la kongreskotizo.

7, Ia kongreskotizo ne estas repagebla, eô se la aliêinto ne partoprenos la kongreson.
Se persono pagas atekotizon por alia, antaüvidu tion.

8. Se oni deziras sendi kun la ali§kotizo monon por sia kredito ôe la kongreso, oni
povas tion noti sur la ali§ilo.

9. Pagante por alia persono nepre klare sciigu la celon de la pago kaj skribu la kom-
pletan adreson.

10. Kongresan karton oni ne râjtas fordoni, vendi, aü inter§an$.
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